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Iz tula, bridkih bole¢in poslanka,
Ti moj zaklad, najveta dragotina! —

Telov Samogovor., Namenil sem ti cilj, ki ga do zdaj
1 PobozZna pro$nja mogla ni prodreti —
- LR ¢ E:. BEl. . g Al tebe, zvesta strela, ne odbije —
(Iz cetertega djanja igre Viljem Tel, ki jo je spisal Sl S Ay S
4 1 i 8 I ti, prijazna zila, ki si vedno
Fr. Schiller in poslovenil Fr. Cegnar; — za poskusnjo.)

Sluzila verno mi v veselih igrah,
Ne odpovedi mi v resnobi strasni!

el (s, lokom: nastopd), Le zdaj Se derzi, o tetiva zvesta!

Skoz to sotesko mora; v Kiznaht ni Ki marsiktero vergla si pusico —
Nobene druge poti. — Zdaj bo konec — Ce moja roka to zastonj poZene,
Prileznost je ugodna. Tam-le skrije Le to imam, za njo ne bo nobene.
Oc¢ém njegovim bezeg me, Od tod (Popotniki se prikaZejo na potu.)

Doseze lahko moja ga pusica;
Potire me obrani ozka pot.
~ Namestnik, spravi z Bogom se! Pustiti
# Svét moras, ura se ti je iztekla.

Na to kamneno klop, izsekano
Popotniku v pocitek kratki, sedem —
Tu ni domovja, tu je vsaki tujec —
Drug druzega ne prasa, kaj mu je
Na sercu, mimo vsak hiti: v skerbi
Vtopljéni tergovec i romar lahko
Prepasani — bogaboje¢i mnih,
Samotni ropar, radostni igravec,
Tovornik s tezko obloZenim konjem
Iz dalnih v dalna mesta potovaje,
Ker vsaka pot derzi na kraj svetA.
Kdor sprozil na sinovljo glavo je, Vsi hodijo po svojih potih, vsaki
Zadene tud sovraznikovo serce.

Neskerbno v tihem miru Zivel sem,
Pobijal le zveri po temnih gozdih,
Moritve ¢ista moja vest je bila —
Preplasil ti si me iz mojega

Mird, ti si poboZno mojo misel
Napojil zmajevim pene¢im strupom,
Divjaske groze si me ti privadil —

Na svoje delo — jaz grem na moritev!

(Sede.) *
Nedolzne deteti i zvesto Zeno,
Namestnik ! moram tvoji besnosti Sicer, ko oce je od doma Sel,
Oteti. — Ko napenjal sem tetivo; Preljuba otrocic¢a, kako je
Ko roka mi je trepetala; ko si, Veselje bilo, ko je vernol se,

Divjaje grozovito, me primoral, Ker s praznoj rokoj ni priSel nobenkrat,
Da sem na glavo detetu pomeril; Prinesel vama vselej kaj, al krasno

Ko sem pred tabo vil se in te prosil: ' Cvetico gorsko, ali redko tico,
Tedaj prisegel sem v on)okem sercu

Prisego grozno, Bogu lp vedeco,

&
p
“

Al okamnino lepo, kakorSne
Po gorah sem ter tje nahaja potnik —

Da perve strele pervi cilj bo tvoje . Zdaj oc¢e drugo Tow lovi, sedé
Sercé — Kar sem prisegel v boledinah 4 .bu divje poti misli na

Te ure, v gnjevu tem peklensko vroéem,

ritev, vzeti ¢e sovrazniku
To mi je svet dolg — placati ga hocem,

1 vljenje — In sedaj tud misli le
Na vaju mila j tro'i'a!
@ ju, mOJa. otro¢ié
Gospod si moj i mojega cesarja
Namestnik, ali cesar bi ne bil
Se derznol, kar se ti prederznol si,
Poslal te je v deZele té, sodis

jno ljubljeno oteti,

jci hote lok napeti.

& e.) -
Praviéno — ostro, kergje merzek . i » e
A ne, da bi ostudne svoje Zelje . Pteil'm na plemenito zver — Ak se R
Napajal v kervi sebi na veselje; * Ne navelica lovec d? na dan B
Se stari Bog placuje in kamuje . & Pohajati po gori v merzli zimi, 4 -
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~je bil v Skadru. ‘
grad pozgali in da fse*gojna vojska k Skadru primika, |

“wpustil, na nje iti, preden .

. Skader prihiteli. Ako necet

I po skalovji v smertni skakati
Nevarnosti, i plezati po gladkih
Pecinah, kjer prileplje lastnoj se
Kervjd, da ustreli ubogo kozo —

Jaz viso ceno pristrelim, sercé
Sovraznikovo, ki. me hoée streti. -

(Od dale¥ se Suje vesela muzika, ki se bliZa’)

Vse zive dni sem nosil togi lok

I uril Z njim se po pravilih lovskile;
Zadel sem v ¢erno piko mnogokrat,
S strelista marsikteri dar na dom
Prinesel; ali danes pogodim,

Da $e nikoli ‘tako, kar Zivim:

Moj bode v nasih gorah pervi dar.

Kralj Decanski.
(Poleg Subotideve junaske pesmi ,Kralj Deéanski,¥)
(Dalje.)

Vit

Pod Skadrom ste se zbrale dve vojski: kralj Ste-
panova, imajoca c¢rez 5000 moz, in pa DuSanova, komaj
1000 moz moéna. V Stepanovi vojski so bili vecidel
oc¢etje, v DuSanovi pa njih sinovi.
je bil tud Francoz Baldovin, ki je vodil 200 Francozov;
njega druga Serbska gospoda niso hoteli s sebd imeti,
toda kraljica ga je umela vriniti in vsiliti v njihovo
druzbo, govoré kralju, da se more na njega bolje za-
nasati, ker on in njegovi Francozje nimajo sinov v na-
sprotoi vojski, kakor drugi Serbski vodji, kajti vsakemu
je tezko vdarjali na svoje. Stepanova vojska je bila
razdeljena na troje: eno je vodil sam Stepan, eno knez
Vladislav, eno pa Baldovin. Baldovin s svojimi Fran-
cozi se je bil nekako primeknil k DuSanovemu dvoru
na Drimcu, kjer je mislil mladega kralja zalezti in ne-
kako koncati, ali DuSana ni bilo tam. To ga razjezi,
zazgé dvorove in se pri Stepanu lepo izgovori. Dusan
Ko mu prinesé naznanilo, da so mu

gre jim s svojimi junaki naproti. Francozi so bili pre-
cej v boju. Na nje udari Dean s svojimi Zecani in jih
odbije. Zdaj Baldovin spazi Deana, poZzene' konja k
njemu ter mu rece: ,Knez, Zelja se ti je spolnila, lej
me zdaj, da se poskusiva, kdo bode ve¢i junak.” Zacela
sta se boriti prav po junaski in borila sta se dolgo, pa
nista mogla eden drugemu kaj storiti, in kakor'sﬁ
hudo dajala, mogla bi bila oba poginiti, ko bi ne¢ bilk
med tem prisla od DuSana zapoved, da se imata neute-
goma k svojim verniti. Preprical se je namre¢ DusSan,
da zares ote sam vojsko proti njemu

Med Stepanovimi |
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| klati in to brez potrebe in brez vsake pravice. Zdaj
" bom vidil svoje prave prijatelje: kdor me ljubi, pojde
| z menoj.” To izreksi zasuce konja proti Bojani in za
' njim jasijo vsi drugovi ¢rez vodo.
Kedar to kralj Stepan upazi, reée gospodi: .Slusajte,
' svetla gospoda, Dusan je vojsko ¢rez vodo prevel, zdise mi,
- da bode dobro. Jaz pojdem sam érez vodo brez vojske
in brez spremljevavca, in ako ‘me .serce ne prevari,
koncali bomo vojsko Se danes. Ko bi se pa le pre-
varil in suzenj onstran ‘Bojane ostal, vsi poslusajte kneza
. Vladislava, ti knez pa samo korist domovine. Gospoda
- so se prepadli in jeli kralja prosili in- rotiti, naj ne hodi
onstran vode, ampak naj poslje Duanu poslanca. Stepan
'pa se ne dd pregovoriti, sede v ¢olni¢ in vesld crez
' vodo, v roci se mu trese hojno kopje. Sin spozna
| svojega sivega oceta, me¢ mu hoce iz rok pasti. Obe
vojski je prevzela mertvaska tihota, nikjer ni ne glast
slisati. Preveslavsi Bojano gre Stepan pred Dusana, pa
mu rece: ,lzderi sabljo, serbski kralj! serbski kralj te
zove na bojs .potegni sabljo, pa si pridobi slavo, ka-
korsnje maj 8i nihce pridobiti na more. To ti je lepa
prilika, da nad ocetom pokaZe$s nauk, kierega si od
oceta prejel, in tako oslavis sebe in mene. Za mojo
krono te zelja vlece, lej¥jo glavo, Z njo je krona tvoja.”
Dusan zacuvsi take besede, verze od sebe sabljo,
| rekoc : ,Nimam sablje za oCeta kovane, imam pa persi
za ocelovo sabljo! Kaj sem, oce, tebi pregresil, da si
' na me vojsko vzdignil? Dosehmal so gosije hodili k
! meni in- se v Skadru veselili, ali ti jih nisi imenoval

nezvestnike in nisi na nje vojske posiljal. Za&si zdaj

to storil, mora$ i vedeti, meni ni znano. P& si mi
moje dvore pozgal, ti si jih zaZgal, gospodar ojega
imetka, pa mores storiti, kar te je volja, zato ti ne
bom prigovarjal. Ti bi rad mojo kri prelil, tudi ta ti je
na voljo dana: dal si jo, mores jo torej vzeti, ne bom
| i zato besedice zinil. Ali da si ocete nad sinove
vzdignil, lo ni prav, to je pred Bogom greh. Ce ze
le mora kri odkup biti, prelij mojo, pa ne one-svojih
prijateljev. Sebi, océe, ne teri perot in Serbiji ne puli
| perjat” To rece in sterga oklop s persi, ter jih gole
| ocetu pomoli. To spazite obe vojski in kakor iz enega
gerla se zatuje, da se Bojana od glasa zatrese: ,Bog
zivi nasega mladega kralja!* To je bilo vsem milo, ni-
| komur pa ne tako kakor samemu kralju Stepanu, ki je
' me& od sebe vergel in DuSana prico vseh objel. Ta
 hip zagermi od obéh strani Bojane : ,Bog Zzivi kralja
Stepana !“ DuSan poklekne pred oceta, ki mu dene roko
na glavo in ga blagoslavlja. PomeSate se obe vojski,
~ocetje se objemajo s sinovi, povsod je radost in vese
; Oce in sin razpustita vojske in ostaneta s knez
. v Skadru, kjer so se gostili in veselili.. Ko pride glas
od te dogodbe v Prizren, razveseli se celo mesto, same
 kraljica ni vesela in pa knez Baldovin, ki stoji s po-

di,.pa da svoji
vojski zapoved, umekniti se unstran erane. Tas beSenimi oémi .pred njo in poslusa njene besede: ,Tako

zapoved ni bila po volji, bili so Zeljni bo
‘miso le premaknili ne. To vidi DuSan, stopi pred nje
in reée: ,Po cigavi kervi vas je Zeja prijela? Ccigave
glave mislite odsekavati? strela i
in sama bozja pravica bi me pre

jeli_niso ocetje doma ostal
mene poslusati, sam poj-
dem tje, pa naj iz me ravijo, kar jih je volja.
Rajse po krivici poginem, kakor bi dal ocete po sinih

1 se, pa se ‘F& tedaj vse nade odnesla voda Bojana! Hvala ti, knez,

i vme udarila |

tvoj trud, z drugim ti ga ne morem poplaiali. Ko
' DuSan na prestol sede, on se ti lepse zahvali!"

, Te besede Baldovinu kri v lica naZend. Ne po-
' mislja dolgo, pa® reée: ,DuSan ne sede na pre-
 stol! Tebe je Zelja'za sina krono pridobiti, vidi$ pa, da
| to drugaé re; da se DuSan s poti spravi.
' Ti bi se ga rada resila, pa tudi meni je na potu, za
| kar Se ti ne ves, in to je, kar me je dajalo dozdaj tebi
| za pomocnika, in sem skusal po varnem potu njega od-
L
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straniti, ali to se ni po godu izSlo, vse mnamere so se
razkadile. Meni je na potu, ker ljubi prelepo’ devico,
ktero sem si jaz izbral in ker sam vem, da se oba
ljubita, zato ga ni za me nobenega upa, da bi ona moja
postala, dokler je Dusan med Zzivimi. Ker pa brez lepe
unuke Grebostrekove Zziveti ne morem, zalo sem skienil
njega s sveta spravili. Imam dobre oko in strelico, ki
ni vajena cilja zgre$ali. Jaz tebi tako to pridobim, za
cimur te serce vlece, ti pa meni dobiti pomagaj, brez
cesar Zziveti ne morem.” s

,Za to ne skerhi — rete kraljica — kedar
Dusana ve¢ ne bode na svetu, tedaj bo kraljica Marija
naj mogocnejsa, pa bo unuka starega Grebostreka morala
tvoja postati.”

,Kakor hitro se kralj Stepan v Prizren verne, —-
rece Baldovin — precej pohiti DuSan v Zerzevo. Jaz
ga tam pricakam, lesovja in goscave je tamkaj dosta, zginil
bo brez sledu; kar sem rekel, to je storjeno, sam Bog
ga ne more obvarovati.” To reksi se kraljici nizko
prikloni in odide. ,

Med tem je gostil Dusan v Skadru svojega oceta
in drugo svetlo gospodo. Vsi so bili veseli, naj bolje
pa Stepan. Od veselja mu je serce poskakovalo in poln
radosti beseduje: ,Nisem ga imel srecnejsega dne od
tega v celem Zzivljenju. S tezko skerbjo in cerno Za-
lostjo sem iz Prizrena semkaj Sel, solnce mi je Cerno
sijalo in Zzivljenja sem bil nevoljen, ali zdaj se mi je
nebo razvedrilo, veseli me po svetu gledati, polno mi
je serce v nedru, duSa mi je mirna in vesela. Za vse
to se imam zahvaliti mojemu sinu, dragemu DuSanu.
Pozeli, sin, cesar te je volja, kar pozelis, nicesar li ne
odrecem.” i

Dusan se nemalo zamisli, pa odgovori: ,Cesar
mi je treba, to si mi Ze davno dal, ve¢ od tebe hoteti,
ne bi bilo lepo. Ali imam skrivno Zeljo in ¢e mi
to eno Zeljo izpolnis, ve¢ mi s tem storis, kakor ce mi
das z glave krono. Dopusti mi, mili oce, da po volji
izberem kraljico iz Serbije, iz tvojega kraljestva.“

yOce nato odgovori: ,E, lej tu nate prijatelje, tu
.so tyoji, povem jim kaj in kako. Sluiajte, svetla go-
" spoda, kralj .ame prosi, naj mu dovolim izbrati si kra-
ljico iz mojegatkraljestva. Jaz sem mu- govoril, naj za-
snubi ali héer Francozkega ali Ogerskega kralja, ali pa
heer carigrajskega cesarja, -ali on nete device iz tu-
jega. Toda jaz se bojim, svetla gospoda, da se iz tega
ne porodi prepir in ne poslane sovraztvo med gospo-
skimi druzinami, ‘kar bi kraljestvu mnogo neugodnosti
zavdati_moglo.”
g oPusti kralja — poprime knez Vladislav za be-
- sedo — naj izbira po svoji volji, komur hoce dati serce
in roko; mi se zaklinjamo, da bomo prijatelji tiste ro-
dovine, ktero kralj Dusan osreci.”

Vsa gospoda na en glas zavpije: ,lzbiraj, kralj,
kakor te serce Zeme; kieri koli bodes svojo roko dal,
ona bode nam vsem posesirima, in vsi se bomo % njo
ponasali, kakor bratje z rojeno sesirico.”

Stepan to zacuvsi rece: ,Ker so rekli nasi pri-
jatelji, bodi ti dovoljeno; ktera sestra ima take brate,
ona se more bolje ponasati, kakor bi bila cesar-
skega rodu.”

Vsa gospoda na to zaprosi: ,Povej jo nam, da ji
ime vemo, in gremo se ji poklonimo.”

Dusan na to reéo: ,Hvala tebi, mili oce, za tvoj
blagosloy, in vam, svetla gospoda, za bratovsko ljube-
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zen! V Ozrojevem v belem gradu Novakovem cvete
erdeta roZzica, ki si jo Zelim za kalpak djati. To je
sestra Deana Zarkovi¢a, vnuka starega Grebostreka, po
imenu Angelija.”

Kakor so gospoda
Vladislav: ,Jaz poznam
sem bil dokajkrat v boju
brih vojvod, ali staremu

ime zaslisali, spregovori knez
starega Grebostreka, Z njim
vkup. Serbija ima dosti do-
Grebostreku se bodo vsi radi
in veseli poklonili. To ime je vsem Serbom milo, %
njim se Serbija ponasa. Poznam tudi mlado Angelijo;
ko bi bila Vila, lepsa bi ne bila, ko hi bila angelj,
boljsa bi ne bila. Vredna je kraljeve krone, s tal'.o"
krono in kraljico, bratje, se moremo hvaliti in ponasati.

Vsi zavpijejo: Bog Zivi mlado Angelijo, naj bode
sretna, Bog ji daj dolgo Zivljenje, polno veselja in
nikoli Zalosti !

Gospoda so se lepo Se nekoliko vkupaj veselili,
po tem pa so se posjovili s Skadrom in sli spremit
kralja Stepana v Prizren in kesneje od tod vsak na
svoj dom.

Ko so se od Dulana gostje razsli, ni ni¢ poca-
koval, ampak Sel je precej v Zerzevo. Junak je device
zazelel, pa ni mogel casa trositi. Kakor ga Angelija
ugleda, prilece k njemu in se mu obesi okoli vrata.
On jo objema in poljublja, kakor dete mater, in ko bi
bilo volji dosti moc¢i dane v serce bi si jo bil namestil.
Komaj se spomnita starega deda, pa hitita k njemu,
dekle ga objema in poljublja, Dusan pa ga poljubi na
modro celo. ‘

»Kako je, kralj — poprasa Grebostrek — jeli
se je nebo razvedrilo, ali se je $e gromov bati?“

»Kakordnji so se vidili oblaki“ -- odgovori Dufan
— ,boZja mo¢ je strelo odvernila, upati je, da bode
dobro. Moja volja ni bila nikoli nad oceta orozje dvi-
gali in sine proti otetom voditi. Cistemu sercu sam
Bog pomaga, dobro ne ostane brez placila. Oce mi je
naj bolji dar podelil, pa mi je odobril mojo ljubezen
in dal blagoslov za Zenitev. Druga gospoda so moj
izbor radi poterdili in so mi obljubili, da bodo bratje
Angeliji. Zato pa, knez, zdruzi z ocetovim blagoslovom
svoj blagoslov in dopusti, da se moreva porotiti in to
naj se zgodi jutri dopoldne. Na jutersnji dan sem se
rodil, ugodnejsega docakati ne morem. Kar bode, naj
se na tihem zgodi, in svatha naj se kesneje obhaja, ko
odvedem sinaho k ocetu, v belem Prizrenu. Dovedel
sem nekaj prijateljev s sebd, kum bode Vukasin Mer-
njavic, stari svat Relja od Tuhelja, dever pa mladi Lazar
in tvoj duhoven naj molitve opravi.

Dusan preneha in Grebostrek odgovori: ,Ker je
volja Serbskega kralja Stepana in ker so privolili go-
spoda, umirilo se mi je seree. Za me ne more biti
vecega veselja, kakor tebi dati svoje dete; vse drugo
je v bozjih rokah. Ako more z mojim blagoslovom
vajina sreéa Se veca bili, dajem ga iz vsega serca.”

Drugi dan je bila poroka, Angelija postane kraljica.

V Ozrojevem dela reka Planik bistro jezerce.
Semkaj privede Dusan kraljico. Sede Z njo na kamno
klop, pa ji rece: ,Tukaj ste me pervikrat tvoje ciste
ustnici poljubile, in tukaj naj pervi poljubek moza zvezo
za velnost uterdi. Beseda se je izrekla, ki naji je za
vekomaj nerazdruzno zvezala. V. mojo dudo se je
tvoja zlila, v tvojem njedru moje serce bije. Naj se
dvigne vse proti meni, zgubil bom krone in glavo, moé
in kraljestvo in vse drugo, kar ta svet daje, samo tebe
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ne bom zgubil, ti si moja, dokler imam duSo. Ti si
mojega zivljenja svetla zvezda, ki mi bode svetila k
moji slavi in ki bode Serbiji Zzarko solnce. Kraljico
sem te naredil, ako Bog da in sreca juna$ka, naredim
te tudi cesarico. Svetli gospodje, ki je vsak malega
kralja vreden, se bodo poklanjali pred tebé; tvoje je
Primorje, tvoja Arbanaska, mala Zeta, Zaholmska, Rasija,
Serbija in Bolgarska: ako Bog da in sreca junaska,
tvoja bode tudi Macedonija, Romanija in lepe zemlje
pri morju. Tvoje ime, sladko moje serce, bode z zvez-
dami na Serbskem nebu napisano, pozni zanamci ga

_®bodo v pesmih slavili, v pesmih, ki ne umré, dokler

se bo c¢ul iz ust serbski glas.”

Oun govori, ona ga pa gleda. Kedar se njegovo
oko zasvetli, tudi v njenem svetel zarek zasije, kedar
njegovo lice poermeni, tudi na njenem rozice zacvetd,
tako ste obe dusi v eno zlite, obé serci v eno ster-
njene. On govori, ona ga poslusa. V bistrih ocescih
se ji vidi san ljubezni s svojimi krasotami. Ona mu
tiho odgovarja: ,,Moj DaSan, tvoja ljubezen je moja
krona, serce tvoje je moje cesarsivo.” To govoré na-
sloni svojo glavico na njegove junaSke persi, in iz
o¢i se ji potocite dve biserne zerni ¢rez lepo lice.

Kar zavrisne. Ostra strelica jo je zadela ravno
v snezene persi. Kri se vlije po beli obleki in porosi
zeleno travico. Bistro oko pogleda DuSana in merkne,
kakor Zarko solnce, ko ga oblak zakrije. Bele roci se
stisnete terdo in ovijete okoli vrata ljubljenega junaka,
noce se od njega lociti. Volja je mocna, ali le pri
zivem telesu, roci ji omahnete, ker dusa odhaja. Pervi
hip Dusan okamni, roka se wmu sama nese k strelici
zelé jo od serca zaderzati. Drugi hip mu nesreco po-
kaze, vidi ji smert na licu razlito. V junaku zajoce
serce in v tugi tako zastoce: ,Solnce moje, jeli hoces
zaiti? nebo moje, jeli mi se zapiras? strelica ljuta,
morje da te pozre, zakaj nisi mojih persi zadela?"

Kar iz lesa zagermé besede: , N4 tudi ti, da te Zelja
mine!"” in Baldovin sko¢i pred DuSana, pomeri vanj strelico,
ali mu je oko potemnelo, strelica Sine kralju crez glavo.
Zdaj izdere mec in zarjove kakor ris in na kralja pritisne.
Kralj ga pograbi za roko, izvije mu smertonosni me¢, pa
ga porine vanj, da mu megla oci prevlece. Verze ga
na tla in hiti k umirajoéi kraljici rane gledat in leka
iskat. Ona odpre tamne o¢i in na kralja milo pogleda;
za ¢as ji lice erdecica preleti in ustnici se nasmehljate.
VY tem mu blaga nada zasveli, ali precej premine, ker
so se oCi precej zaperle; erdecica prejde, smertna boja
se poverne, z nasmehljejem ji je dula odletela. V Du-
Sanu hoce-serce pociti, merzlica ga trese, vid ga mine.
Pocne kricati. Na krik pridejo druga gospoda. Dean
vidi, kaj je in kako, pa pristopi k Baldovinu, ki mu pa-
rajo ognjene bolecine serce in se vije, kakor pohojen
¢erv. V Deanu kri zavre, potegne noz od za pasa, zgrabi
kneza za roko pa ga vzdigne s trave, da ga prebode.
Baldovin malo k sebi pride in odpre o¢i. Dean vidivsi,
da je Se dusa v njem, ga spusti nazaj na zemljo in se
pripogne k njemu, pa mu govori: ,Govori knez, da te
pekel, kaj si mi sestro ustrelil, jeli si se pomamil, ali
te je kdo najel?” Baldovin gleda Deana in rece z votlim
smerinim glasom: Jeli kraljica duSo izdihnila? Ko
Dean to zaslisi, prizge se mu v sercu Ziv ogenj; mahne
z nozem, da prebode kneza, in z udarcom mu odgo-
vori. Ali mu roko misel zaderzi, da bi udarec utegnil
skrivnost zakopati, zderzi se pa mu odgovori: Vsemo-

B

gocni Bog nedolznega varuje, kraljica bo rano prebolela.
Ko zacuje Baldovin te besede, pritisne mu strasna misel
duso, da ostane DuSanu Angelija, in napolni ga s pe-
klenskim hesom. Z zobmi{ zaskriplje, pene se mu iz
ust prikaZejo, truplo mu zacne kert lomiti. Ko znova
nekaj k sebi pride, poprasa ga spet Dean: ,Povej, knez,
na kom je krivica, kajti gorje tebi, ¢e bo po tebi ne-
dolzni terpel!” Baldovin umirajo¢ ubojstvu laz dod4, da
zbudi Cerni duh mesScevanja pa Deann tiho reée :
Dal mi je v roko ostro strelico kralj za sinaho, kraljica
za sina.

To reksi izdihne- peklensko duso.

Med tem- dovedejo slepega Grebostreka k mertvi
vnuki, ter polozé mu roko na hladno njeno céelo. Roka
mu zaderhti; serce v persih se mu ustavi, roke razsiri,
na vnuko se zgrudi -— merlev. (Konec prihodnjic.)

Mladomasnik v Dobrinju na Kerku.

(Konec.)

Hocée li svi plesati ili ne? S toga nice drugi od-
govor, b. j, po njihovom sudu morali bi svi, koji su na
piru, plesati, jer da i to spada v te svecanosti; nu nje-
kojim se neée a njekojim se opet i nepristoji v to javno
kolo stupiti. Svestenici dakle izpriaju se tom prilikom
pred svimi pirovljani; ovi dakako na to privole, te su
zadovoljni, da su barem ¢asak prisutni kod njihova pre-
biranja i kolanja. ,Prebiranje, Sirenje i naokolo” to su
da tako reku tri figure tega neduznoga narodnoga plesa,
a tako su proste, da moZe i neuk v kolo stupiti i uz
njih, dakako slabo, nu ipak plesati.

nMesta, mesta... na stran*. — Oho 3to je to?
§to marod tamo v onu ulicu utice, valjda se tamo nje-
kakva nesredéa dogodila, nu to ne moze biti, jer se veé
vratja i grohotom smije. — , Mesta... na stran.”

Docim su se ove rieci razliegale onom nzkom
ulicom, a o¢i svega naroda, Sto biaSe na plokati, tamo
uprti bili, stupi na svietlo njekakov starac razkidanac,
sav ocrnjen i namazan, pjenicom, Kuhagicom i velimi
kuharskimi vilicami za pasom i bog znade kakovim jo-
Ste kuharskim orudjem naruzen i naprijen. Do njega
dva visoka razdrapanca,- dugim i cadjavim raZnjem
v ruci a na glavi prkosi jim visok lonac, i tu su toboz
njekakva dva redarnika, sto uhvatise uhodu pod prividnim
imenom bogca. Za njimi, deset korakov ne- odaleceni,
sliede dvije cudnovate osobe. Jedan v jedvice na sebi
nategnutih hlacah, v fraku, kojega okrajci do pete do-
sizu, pod gospodskim cilindrom i sivom kudeljom pod
bradom; drugim uz njega v ogrommih mrornarskih skor-
njah, pri boku visi mu za sablju volji rep, izpod nosa
za brke vise mu zecje usi. Tu su valjda dvije pogla-
vice gradske, pa hoée da odsude toga zarobljena bogca.

Zapitat ¢ée kojigod znatizeljno: kakovi su to ljudi,
zar su se opili, zar su poludjeli?

Nisu ni jedno ni drugo: to sunam kuhari te hoce,
da Sale zbijaju i narod razvesele. To su nam glumni-
cari ili da bolje reéem improvisatori. Da vidimo
kakov odlomak njihove lakrdije. Gle zarobljenik bjeZi.
Maknula se za njim v potjeru ona dva toboznja ulana,
da ga na sulicah raznesu; medju tim opalil njetko svoj
samokres a dosetljiv biegunac na zemlju se svalil triep-
teé cielim tielom, kao da ga je grozno zrno ranilo itd.
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Na gledalce tako smieh udaril, da se vedina do suz
nasmiejala. Kadno kadSto tako smiesna svoja predsiav-
ljanja ovrsuju, da i gdekoja baka, na svoj Stap na-
slonjena, ruke sklapja, suze s radosti proljeva i par
krnjastih svojih zubov svietu prikazuje.

Za vecerom steku se pirovljani v kakvu posebnu,
zato veé pripravljenu kuéuitu provedu plesanjem i pje-
vanjem dobar kus nodi. Tako se svrsi ta nedeljna za-
bava. Pir traje dva, tri dneva, ili koliko veé primore
obitelj mladomasnikova takove troskove podnieti.

Evo ti, mili citatelju, njekakav slabo narisan i na-
crlan primjer sve¢anosti, navada i veselja, 5to se 0zivo-
tvori v srdcu svakoga domadina prigodom velika dneva,
kad mladomasnik zapjeva prvi svoj 7, Gospod s vami® a
sto i sto raznih glasov slozno odgovori ,i z duhom
tvoim“. Nije tu orguljev, nije puhalic, fikalic ni gudalic;
niti je umetnih raztezavac niti je sladkih nerazumljwih
raztezavac, nego je suudarno, jednoglasno i pobozno
srdce dirajuée pjevanje. Prosto je. Neka je. Milo je.
Dal Bog, te tako nam obstalo, ma bilo i do konca svieta.

Domaci pomenki.
11l Nadi mladini o pomenstva.

Ljubi moji! V prejsnih pismih smo se ozerli okoli
sebe na dezelo; vidili smo, da se Cas precej trali, da
ga je treba razdeliti. Gotovo bi za mene, bralje moji,
bilo nar vete veselje, ako bi bil spodbodel kierega
izmed vas, da si sam po svoje razdeli dragoceno mla-
dost, da cele ne zgubi, hoté celo obderzati. Mladost
je res naj lepsa doba naSega Zivljenja. Pa zakaj? Ker
se nimamo tezkih skerbi, ker se $e ne oziramo v se-
dajnost in le v prihodnosti Zzivimo, ker se Se nismo
odlocili, s krepko voljo se lotiti tezkega dela.

Vsak clovek ima na svetu svoj posel. Zato mu
ne ostaja veliko casa, da bi ga obracal po svoji volji.
Pa to, kar dela, naj tako dela, da bo zmirom Se nekaj
dalje segal, kakor segajo roke in oci. Kmet zvecer
praznuje; uradnik zapusti pisarnico. Ta se gre spre-
hajat, oni pocivat; ta prebira novine, lepoznanske stvari,
gre na ples; oni pa premisljuje, kaj bo jutri delal, ali
mu bo dal lepo vreme mili Bog, kako bi se berz iz-
nebil tega ali unega dela. Tudi vi, ljubi moji, praz-
nujte veckrat; vam Se so dani posebni Solski prazniki.
Kako imamo rabiti Solski ¢as, to mi pomagajte preisko-
vati.

Pri vsaki stvari gledamo na podlago; po nji so-
dimo tudi vrednost bodi si stvari_ali djanja.
stavimo hiSe, ne na pesek; pri koreninah ogleduje vert-
nar svoje drevce in sodi, ali se mu bode prijelo in
rodilo. Dom, vera in pravo, ne pa ¢Castna hvala in
blago spodbada tudi marsikterega izmed nas, da bi po-
magal derzavi, cerkvi iu rodu. To so gotovo krepke
moralne podlage. — Pa vednost je tudi celota, mora
tudi stati, ako hoce obstati, mora tudi imeti podlago.
Vednosti je pa precej. Mora li toraj biti tudi precej
podlag? Nekteri bi rekel, da. Saj ima natoroznanstvo
drugo podlago, kakor ratunstvo, oboje pa drugo, kakor
jezikoslovstvo. Eden vprasa, kaj je edinka; drugi, kaj
Je rasllina; tretji, kaj je glagol? i.t.d. 3

Povsod je treba tega ali unega za podlago. Pa
ena rec se prilega vsem tem prasanjem po podlagah,

Na skalo |

povsod namreé poprasujemo, kaj je to? S temi tremi
besedicami pa se lehko ve¢ vprasa, kakor odgovoriti
morejo nar bolj uceni mozje. Poprasujejo po po-
menu nekake stvari. Vidimo toraj, da je vsaka ved-
nost sozidana na skalah pomenstva. Bolj ko so ji po-
meni jasni in razumljivi, bolj terdna, gotova je tudi ved-
nost. To spricuje raénnsivo. Tu je vse pomenstvo.
Hirajo pa tudi vednosti, ki nimajo pravega pomenstva;
brez pomenstva pa vednosti ni. — Moj nasvet za Sol-
sko leto naj bo toraj kratek in tezak, pa golovo bomo
dosegli svoj namen: Vadimo se pomenstva. Ker
Sola ni tako usirojena, da bi se na eni strani izurila
cloveska pamet, je treba, da se izuri na vseh straneh.
To bo pa le tedaj mogoce, ako segamo vselej do ko-
rena, ako s korenom vred presadimo novo besedo v
naso pamet, ako vprasamo, kaj je to, berz ko vidimo,
slisimo, beremo kakovo re¢. Ktere znamenja se pri-
legajo ‘li¢nim stvarém, po kterih znamnjah so si stvari
razlicne; odkod se beseda izpeljuje; ktero besedo
rabijo nasi bratje Jugosloveni, Rusi, staroslovens¢inai.t. d. 2

Jaz rabim za nemsko besedo Begriff povsod
besedo pomen. Nisem je res nasel niti v Vodniko-
vem (Cigaletovem) besedniku, niti v Veseliéevem ilir-
skem. Eden pravi, da je misel, zapopadek, raz-
umek, zaumek. Misel biti ne more, ker misel je
le prava ali kriva oblika pomena v nasi dusi. Kdor
soparne moci v hlaponu ne pozna, si misli, da peklen-
sek sopiha po Zeleznici. Zato pa pomen hlaponov
ostane le zmirom eden in enak, dasiravno so misli raz-
licne. Zapopadek je Ze precej v rabo prisel. Ven-
dar se mi zdi kriv in poneméen. (Zapopasti — be-
greifen od popasti — erhaschen). Zapopasti pa tudi
recemo od duse, ne pa od stvari. Ali to zapopades?
ne pa, kaj zapopade ta stvar. Tako pa tudi razumiti
rabimo, od koder se izpeljuje razumek, zaumek. Nikoli
nisem sliSal, kaj je razumek te stvari, ali kaj razumi
ta stvar.

Toraj moramo lo¢iti dusno moé, ktera si pomen
misli, in pa pomen, kakorsen je. 1) — Se ve, da mi
bi lehko rekli, da je pomen le Bedeutung, ravne
kakor znamenje za pravo reé. Saj je ravno to pomen
pomena, da nam pove potrebne znamnja, po kterih se
stvar razlocuje od drugih pomenov. Ta razlocek nam
kaze tudi latinski intellectus. Po wmoji misli ima po-
men tudi tisto korenino, kakor pamet, naj visa dusna
mo¢. Rabimo tudi glagole: pomenkovati se, spominjati
se, kakor gerski Stadeysadon (AGyos—pomen) to je, pomene
izdelovati in si jih priobcevati, zmenjavati. Veste, da
pomen ima dve strani: obsezek in zaderzek? 2) Je pa
mnogo pomenov, kteri imajo v tujem jeziku Sirji ali
ozi obsezek pri enakem zaderzku, ali pa nekaj razlicne
zaderzke. Na to pa je treba posebno paziti, da ne
pisSemo v tujem duhu. Tako je vera bolj fides, kakor
Glaube, ker je fides Autorititsglaube. Kdor bi posta-
vim se lotil, kaj zapisovati o du$nih mocéh, bi komaj
izpeljal. Pamet 3) je sadaj Gedichtnis, sedaj pa
Vernunft. To paste dve ¢isto razlicne moti nase duse.

1) Nemska beseda Begriff ima dvojni pomen, logiéni in
psihologi¢ni, Zato se morebiti ta Begriff lahko razeepi v
pomen za logicni in zapopadek za psihologiéni pomen.

2) Gospodu Veselicu je pa vsaka plat celi pomen.

3) O pameti sem precej premisljeval. Tezko je razne njeme:
pomene zediniti. Naj se toraj bistrejSe glavice poskusajos
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— Naj potrebnisi nam je bil pomen pomena. Kako se
pomeni obdeljujejo, nas uci pomenstvo. To je tako

vazna vednost, da bi bila vredna premisljevanja nar
Dosihmal |

bistrejsih glavic. Nasledki so gotovo veliki.
pa se je za prozo pri nas le malo storilo. Brez terdih,
jasnih pomenov napredovanje slovsiveno mogoée ni.
Le eno besedo pretresimo, ktero dandanasnji velikokrat
beremo — zakonodavstvo. Pisatelj je berz ko ne
mislil na Gesetzgebung.
ali sadaj imamo zakonostavstvo.
more dati.
se da.

esar Se ni, se ne
Toraj se mora zakon pred postaviti, kakor

Zato pravimo tudi zakonu postava, to kar je postavljeno,
Ge-setz. Tudi Gerki pravijo vopov t$&vor. Toraj ra-
bimo zakonostavstvo namesto zakonodavstva. Koder so
nemske besede rabijo, se misli ne priob¢ijo vsem brav-

com; koder se ponemcene besede rabijo, se paci lepi |

slovenski jezik. Vsigdar mi je pa zal za zdrave gla-
vice nasih pisateljev, ki se po teh dveh potih ogibajo
du$nega truda, pa tudi pravega pomena.4)

: Razun nam posebno potrebne dobre proze so pa Se
drugi dobicki posebno veliki. Neki uceni moz mi
je rekel, da med ljudmi ne bi bilo nobene razpertije,
nobene tozbe, ko bi vsak vedel tudi pravi pomen te
ali une reci. Kjer so terdne, stroge definicije, ondi
dvombe ni. Niti na knjizevnem polji, niti o politiki ne bi
bilo toliko kavsanja, ko bi vsi tisto mislili o literaturi,

o derzavi, o pravu, ko bi vsi imeli enake pomene o teh |

receh. — Hagljiv je pa tudi pot, po kterem pridemo do
pomena. Preobracati in pregledovali moramo re¢ od
vseh strani,
pomene od razlicnih, pregovore in izraze preiskavati,
tako tudi veckrat kaj zastarelega, pa dobrega najdemo.
Jasnost in globoéina bode potem krasila naso pamet,
nas um. — Pa, dragi moji, kdo bi mislil, da nam jasni
pomeni Zlahtnijo tudi serce? Le kratke psihologicne
opazke nam bodo to razjasnile. — Kedar je ¢lovek Zza-
losten, se ne pogovarja rad. Merzi ga vse. Prijatelj
ga uprasa, kaj mu je? ,Ne morem ti povedati, le pusti
me.” Vendar pozneje izve, da mu je dete umerlo. Po-
govarjata se o ranjkem. Sadaj pa revni o¢a ni vec

Imeli smo zakonodavstvo |

Mi ga pred stavili nismo, temué¢ smo le jemali,
kar se nam je davalo ;. sadaj bomo mi tudi stavili. |

lastite znammja lo¢ili od nelastitih, licne |

| ne vem."”

zalosten; zvedel je, da sinu ni bilo ve¢ pomagati, da |

ga je Bog resil bolecin, da se raduje zdaj z angelji,
da mora vsak clovek wmreti. Smert ni ve¢ najviSe
hudo, temu¢ najpotrebnisa prikazen na zemlji. Zahvali
se prijatelju za tolazbo, zdi se mu, da se mu je tezek
kamen od serca odvalil. Pomen smerti je bil poprej
staremu ¢isto tamen, govoriti o njem toraj ni mogel.
Pogovarjaje se pa si je pomen razjasnil. 5) Difiga.
Siromaka lakota tare. Sosed mu je bogai; hote ga
okrasti.

o tem pomenu., Vendar se mi toljko zdi, da je pamet
dusna moé¢,ki pomene izgotavlja,izgotovljene
pa sklada in obderZuje. Na ta dvojni pomen kazejo
izrazi: a) pameten, nespameten; nima pameti, je ob pamet
prisel itd. b) zapomniti, spomniti se, zapametovati, na pa-
met priti.,Kaj nek more biti ji korenina? Kaj besedi um?
Ali res &-®, kakor Jungmann terdi?

4) Pa saj se nemske besede sramozljivo skrivajo za ,Anfiih-
rungszeichen.®
5) Bolj resniéno je toraj: getheilter Schmerz ist halber

Schmerz, kakor pa, getheilte Freude ist doppelte Freude.

| Prilezel je noter, da sam ne ve kako. Trepete; ne ve
' pred kom. Postaja; ne ve zakaj. Jezi ga, da je ze
tako dale¢ prisel do poZzeljene reci. Rad bi jo pustil
pri miru; pa ga spodbada neka zmesanica sramole, Zelja,
| veselja, zalosti, da vendar jo vzame. — Na$ lat je zato
le tat. Pa na eno gotovo ni mislil, namre¢ kaj dela,
kaj se pravi krasti. Gotovo, ko bi bil pred vratmi po-
¢asi sam sebi rekel: ,Sedaj hotem krasti, gotovo bi
- se bil zdramil, ustrasil bi se bil pred sam svojo besedo
in bezal. Ali po naSe: pomen kradenja bi se mu bil
nekoliko razjasnil. - Tako zmeSani pomeni so vse
strasti 6), razni fanatizmi, ljubezen, napuh, poZresnost itd.
Strasti so posasti. Beli dan jih prepodi, ako jih I&
. obsije. Tako bezijo tudi c¢erne sirasti pred zlatimi Zzarki
jasnih pomenov. J. Gersak.

Sedajnost, preteklost in prihodnjost.
(Spisal A, Okiski.)

Besedo cas izgovarjamo v mnogem pomenu. Po

' naj Sirjem obsegu pa znamenuje tisto neznansko Sir-
javo, ktero je Stvarnik odloc¢il vesvoljnemu ¢lovestvu,
da se po njej giblje in razvija od zacetka stvarjenja
do konca svetd. Nekteri pravijo, da Cas je odmerjen
del vecnosti. Morebiti, da je njihova razlaga prava.
Ali uprasa se, kaj je vecnost? Vecnost je neskonéna,
in gotovo je, da konec¢ne bitja, kakorsne smo ljudje, ne
- morejo dolocCiti in dognali bistvenosti neskon¢nih stvari,
| dasiravno jih zavoljo manjega obsega natanjcneje ogle-
. in preudarjam. Kaj je tedaj ¢as prav za prav, se ne
| da povedati, in sveti Avgustin pravi: ,Ko bi me
' nihce ne prasal, vem, ¢e hoCem prasajocemu razloZziti,
Ostanimo pa pri tem, kar je bilo na pervo
receno:

Po neznani veliki Sirjavi se motajo ljudstva in
narodi, po razorih casovih hodi vsaki ¢lovek od per-
vega do zadnjega. Toda kakor se verstijo rodovi, tako
se spreminjajo tudi te planjave, slehern zarod se suce
po drugi: ljudstvo pogine, ¢as njegov mine. Tako se
zaporedoma odmika brazda za brazdo, ter zaostaja v
bolj ali manj gosti, ali v popelnoma tamni megli. Vid-
ljivo razsvitljen nam je le oder, po kilerew se mi obra-

| camo, nerazvidljivo zapahnjen pa nam je prostor, kteri

| je pred nami.

|

Oddelek c¢asa, po kterem se ravno pre-
metamo, z vsimi okolis¢inami, ki se nas dotikajo, bodi

|'si srecno ali ne, imenujemo sedaj, to nam je sedajnost.
| Vse drugo pa, kar je ¢asa za nami ostalo, kar ga je

| preteklo, minulo, je minulost.
Je ze v njegovih shrambah, nihce ga ni cul 1 .

Cas ni neskonéen, am-
pak.se stece, ne ve se kdaj, zanesljivo e ne kmalo.
Kolikor ga $e pride, ali kar ga bo, to je prihodnost ali
bodoénost. To so trije poglavitni njegovi predali, kterih
ob enem ne mores vseh obseci in obsegati; ¢e se po-
grezne$ v daljno preteklost, mora$ sedaj iz nemar pu-
stiti, ceravno se popolno ne iznebis tega, kar te ob-
daja, in le to ti je prezivo pred oc¢mi.

Razgled po neizmernem &asu pa bi bil tezak, ako
bi ne bilo mejnikov, kteri lo¢ijo planjave drugo od

6) Alle Leidenschaft ist ein verworrener Begriff, pravi Feuch-
tersleben v: Diiitetik der Seele, ktero knjizico vsakemu pri-
porocam, da jo prebira.
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od druge. Pametno je tedaj, da so umni ljudje cas
razverstili, ker iz njega se izpeljujejo stoletja, leta,
mesci, tedni, ure itd. e
in zvunanje zadeve in razmere pri enem, ali pri vec
Jjudstvih in narodih, ali celé pri veéini svetda ponavljajo
in predrugacujejo, so mnogokrat vzrok, da se jpre-
teklost do njih popusca, in se od njih naprej Steje nova
doba. Ne le ves Kkatoliski svet, tudi velik del nekato-
liskih narodov Steje svoje leta po Krislusovem rojstvu.
Dognali smo do letnice 1861, in gibljzmo se ravno v
devetnajstem stoletji.
Da se $e nekoliko pri besedi pomudim. Sedajnost prav

se ni — pa je ze bil, ali je zginil. Kako kratka je
n. pr. ena sckunda; ali ée ,sedaj” izgovoris, je njen
zatetek odsel, in o njem ne velja ve¢: sedaj, ampak:
prej. Koliko . bolj velja to od ure, dneva, tedna itd.
Vendar s tako piclostjo in natanjénostjo ne merimo se-
dajnosti, marve¢ jo raztegujemo ¢ez vec ali manj Casa,
kakor zahteva misel ali govor.

| koliko obsegajo te besede milovanega kralj

To je na$ ¢as, je nam sedajnost. |
- gokrat
za prav je uboga mala trohica ¢asa, ftrenutek, ki ga |

vterjena, bi si laglie pomagal, ljudstva bi se zame po-

' tegovale; ali kaj cem, ker nimam podpore v preteklosti.
Znameniti dogodki, ki notranje |

— Cujmo temu nasproten, pa vendar podoben izgled.
Ni se dolgo, kar je preganjani neapolitanski kralj za-

' klical Europi: Ali mora tedaj poginiti kraljestvo, ktero

so kdaj vladali junaSki moji prededi, ali moram izgubiti
prestol, kamor me je posadila pravica ? — Kdo, ki se
je kolickaj poozerl -po zgodovini neapolitanski, ne vé,
a, opirajocega
se na slavno svojo preteklost ? ?

Zavoljo velikosti pozemeljskega velicastva se mno-
omeni staro rimsko kraljestvo. Kako se je
bilo to vladarstvo razsirilo ¢ez toliko dezel in ljud-
stev? Pocetek je bil majhen in tezaven, kakor povsod.
Ali ko so jeli junaki kri prelivati in Zivljenje dajati za

' dom in za svoje, so postavili slavno preteklost, budivno
- prihodnjemu sveta. Cudovito junastvo zedinjeno s Cisto

naravnostjo, znatorno vredjenim Zivljenjem, je povzdig-

| nilo mo¢ in bogastvo rimljansko na verhunec, ki ga po

Gledé ¢loveske srece ali nesrece, njegovega po-

getja, stanja in gibanja so si sadajnost, preteklost in
prihodnjost v neverjetno ozki zvezi. Kakor korenine,
deblo in veje na drevesu, tako so zraSCene ena
z drugo. Sad, ki se vziva sedaj, se je izcimil iz
cvelja, ki ga je pognala in gojila preteklost; sadajnost

pa cepi mladike, ki bojo obrodile cvetje in sadje v |

prihodnjosti.  Tako se versti naprej in naprej: produkti
vselejsnje sedajnosti se snujejo iz preteklosti, sedaj-
nost zastavlja faktorje prihodnjim resultatom.
da mnogo —, premnogokrat vse ¢lovesko modroslovje
dogodbam naSega Zzivljenja ne more do Zzivega priti, ker

motovoz, po kterem so razversteni in napeljani vsi pri- |
merljeji, nam ni po vsem vidljiv, vlece se po skrivnih

tokavah, po globocih nizavah in nedosegljivih visoci-
nah, kajti derzi ga premogocna roka svete previdnosti.
Sicer pa se dajo najti razlogi marsikierim prigodkom
sploénjega in poedinega Zzivljenja. Tega nas uéi zgo-
dovina, kakor dale¢ sega nazaj v minule stoletja, ter
veleva razumu, da preiskuje in izpeljuje dogodek iz do-
godka. Uci nas sku$nja vsakdanja, da ta rec je tako,
ker je bilo pred tako, una pa je drugaé, ker je bilo
pred drugaci. Ce smo se kaj casa tako uéili, nam je
mogoce gledati tudi v prihodnjost. S kolikortoliko, do-
kajkrat s popolno gotovostjo bomo spoznali njen obraz,
smo tedaj, bi rekel, preroki.

Vsaki clovek, slednja druzina, sleherni rod ima |

svojo sedajnost, preteklost in prihodnjost, imajo jih vse
ljudsiva, vsi narodi, vse mesta, dezele, derzave. lzberi
si staliste kjerkoli, zad ti je preteklost, spred prihod-
njost, v sredi sedajnost. Ce si bil do zdaj ljubljen, pre-
moZzen, spostovan in slaven, ti pravije, ima$ lepo pre-
teklost. Tudi se Cuje: ta ali uni nima preteklosti? Za-
kaj? Do zdaj je bil neznan, skrit in neveljaven; &e si
je pa opomogel, ima sre¢no sedajnost, naj se mu opo-
tice, da nima preteklosti. In res, ima ljudi, ki si kar
na enkrat iz tamne preteklosti stvarijo presrecno seda-
njost, tako da 'se jim iz té odgrinja in odgerne veli-
castno razsvitljena bodo¢nost. More se pa tudi zgoditi,
da si je zatamné spet sami, ali jih od drugod zadene
gromovit tresk, padec je ¢asi strasan.

Ko so Napoleona 1. s prestola vergli, je blezo
izdihnil : , 0, da bi bil jaz svoj lastni unuk! Ces: Ko
bi se imel na kaj opirati, ko bi bila moja dinastija Ze

Res je,

pravici obcudujemo. Ali ko je na Cincinatovo stopnje
Nero prisel, se je vse spremenilo. Ni bilo nekdanje
hrabrosti, ne zmernosti in ‘varénosti; strahovito drevé
se je jelo nagibati in podirati, da se je poderlo: moé&
rimljanska je sama sebe vjedla, ker je niso varovali in
branili, nikar Zze mnoZzili, po izgledu slavne, junaSke
minulosti.

Po vsi prostorni zemlji so dan danasnji raztaknjeni
zategli izraelski otroci. Od kod njihova terdovratnost?
Od tod, ker se tako terdo naslanjajo na obljubo, ktero
so ze sila davno sprejeli. Njene spolnitve niso hotli
spoznali, - zaloraj ¢&akajo in ‘¢akajo nad tiso¢ let; lejte,
koliko derzijo na svojo pretecenost!

Poglejmo katolicanstvo pervega stoletja. Podstav~
ljalo si je vetno nepremakljivo skalo, in nikoli mu ni

| spodletelo. Oj koliko prihodnjost si je vstanovilo v ste

| in sto letih! Svesto si je svojega prihodnjega vetnega

velicastva, e se tudi svet potresa, ter se pekel rezi in
zeva. — Nasproti pa sinovi onega Marlina, ki je poleg
ledenega Zzivljenja beli dan zagledal, stavijo in silijo
svojo preteklost v nevidne prostore; zato bolj in bolj
razpada njihova sedajiost, in bodocnosti bo jim prej ali °
slej zmanjkalo. .
Preve¢ ¢asa in prostora bi potrebovali, ko bi Se
dalje hotli premisljevati enake "izglede. Dosti tedaj.
Ozrimo se pa Se kratkv na preteklost, sedajnost in pri-
hodnjost nas Slovencov. (Konec prihodnj.)

Narodne zagonetke.

-
(Nabral v Varazdinski okoliei in bliznji Stajerski M. Kradmanov.)
Cesa ni treba v cerkvi? — Krova nad prodi-
kalnicom.

Kaj je to? je cern kak kovaé, orje kak oraé, na
den napravi tristo bregd¢; /pa je ne kovac a ne orac.
— Kert.

Kaj je to? mi imamo takvoga vola, kaj ide v Stalo
bez koze a iz Stale s kozom. — Kruh.

Mnogo je Z njim posla, a kad se spece, mrmljaju
na njega a vsi ga jako ljubiju, kaj je to? — Kruh.

Taki je kak pes, laja kak pes, pak ipak ne je
pes; kaj je to? — Kujsa.

~Zakaj kokot Zmiri, gda poje? — Zato, da bi si
kure mislile, da na pamet zna.
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Bese

Slovenski koledarji. Vsak narod Steje ved
ali manj koledarjev, da razSirjajo omiko tudi med pri-
prosto ljudstvo, ki druzih bukev le redkoma kupuje. Mi
Slovenci se ne moremo ponasati z obSirnimi, bogato oprav-
Yjenimi ¢asopisi in koledarji, pa bodimo zadovoljni s tem,

kar nam v tem oziru vsako leto prina¥a; za ve¢ in za |
vetih koledarjev in &asnikov je nas Slovencov premalo, |
— Razun kmecdke ,Pratike“ sta nam prifla na svitlo |

za prihodnje leta dva koledarja. Pervi je zagledal beli
dan ,Koledardek druZbe sv. Mohora“ ki obsega

na XVI + 86 stranéh (razun navadne pratike, imenika |
dru¥nikov in druzih naznanil) sledece lepoznanske in pod- |

udne sostavke: Vecna lué — Belizar — Herbart Turjaski
— Radecki — Sv. Ciril in Metod — Veselica v Studenicah
— Narodi in narodnost — Na grobu mlade deklice —
Zdravo telé najboljse blagé — Sopek (100) domadih
vganjk — vse v Cisti, lahko umevni sloveni¢ini. Cena

mu je po vseh knjigarnicah 30 nkr. — Za njim je prisel |

v Ljubljani na svitlo ,Domadé koledar slovenski¥
sostavljen po Cast. g. dekanu P. Hicingerju.

da mu ni treba posebnega priporodila. V podu¢nem in |
zabavnem delu prinafa sledeGe mikavne rec¢i: Snova ne- |

besnih teles — Stare indijanske mesta in stavbe — Moskva
in Petrovgrad — Celjovec — Idrija (s podobo) — Z?éetek
staro- in novoslov. slovstva — 3 pesmi in ved zgledov
za opravilne spise, kteri mu posebno veljavo dajejo. Cena
mu je 40 nkr. — Naj bi so vdomadila po vseh slovenskih
hifah!

# V 45. listu so prinesle ,Novice* proguam
za Slovence gledé ljudskih in srednjih ¥ol,
ki ga mora vsak pedagog od konca do kraja poterditi.
Da se pa vresnidi, naj se pri¢né brez pomude izdelovanje
potrebnih Solskih bukev. Bistrih za to delo popolnoma
sposobnih glavic nam ne manjka; prepridani smo, da
bodo v kratkem vse potrebne knjige gotove. Temu
programu pristavljamo samo dve Zelji, 1. da bi se dela,
kolikor je le mogoce, izvirno izdelovale in se pri izdelavi
tudi na enake dela v druzih slovanskih naredjih oziralo
in 2. da se v Ljubljani kmalo ustanovi komité, da pre-
vdari, po kteri poti bi se izdava gotovih del najloZe
uravnati dala. Ali bi ne bilo mogode, se temu pocetju
Jjublj. ,narodna Citavnica“ postavi na d&elo, da v resnici
postane srediS¢e narodnega Zivljenja slovenskega ?

* Novo osnovani jugoslovenski dasnik ,GlasonoSa“
v Karloveu prav krepko napreduje. Vsak list, kterih
je doslej na svitlo pri§lo 12 brojev, obsega v krasnem

izboru obilo pesni¥kega, pripovednega in druzega pod-
udnega blaga, tudi za nas Slovence v prav lahko umevnem

jeziku. Iz vseh jugoslovenskih krajev mu dohaja lepo

Stevilo naro¢nikov, da se mora 2. in 3. list v drugo |

natisniti, kar je najslavni¥a pri¢a njegove izverstnosti.
Ker bomo tega.lepega Casnika vprihodnje ¥e veckrat
v misel vzeli, sklepamo danaSnje kratko naznanilo s seréno
Zeljo, da si pridobi tudi po nafih stranéh kmalo prav
obilno prejemnikov, ker se v svojih listih tudi na nas
Slovence ozira. Naj postane ta imenitni ¢asnik kmalu
organ vseh izobraZenih Jugoslovenov!

Vredba tega |
praktinega koledarja je vsakemu Slovencu dobro znana, |

dnik

* Z novim letom zacne v g. Luksiéevem tiskarnem

in knjiZevnem zavodu v Karloveu izhajati nova zbirka
kazaliSénih iger v horvai¢ini. Vsak drugi filec pride
| zvezek na svitlo, ki bo obsegal najmenj 5 tiskanih pol.
Cena_ vsakemu snopidu bo 40—80 kr, kaker mu bo
veli¢ina. Za perve zvezke so %e pripravljene naslednje
igre: Saul od Alfiera, prestavil Sundedi¢; Gothejev Eg-
| mont, prestavil F. Pavlovié; ZateCeni, izvorna ko-
' medija od Jurkoviéa; Brankovié Gjuraj, %alostna
 igra, prestavil Sp. Dimitrovié; Povjesti kraljice
Navarske, prestavil A. Senoa in Sobieslav, iz
Ye¥ine prestavil A. Senoa. Ni dvomiti, da bo na¥la,
ta zanimiva zbirka tudi med nami dosti prejemnikov.

* Dne 24. m. m. je napravila sl. ljubljanska
»Citavnica® pervo svojo besedo, s ktero se je, kakor pra-
| vijo ,Novice“ prav za prav odperla ta narodna naprava.
| Zbralo se je, Ceravno je bilo vreme silo gerdo, okoli 230
druZbenikov, da je bila velika dvorana z dvema drugima
| sobama ez in &ez polna. Veselje je bilo v li¢ni dvo-
rani viditi krasni venec gospd in gospodicin, obdan od
- gospodov razli¢nih stanov, pa vseh enega serca, ki so

r-radovedni pridli posluiat, kaj jim je za vezilo podala
Citavnica ob mjenem pervem godu. Vse je bilo Zidane
volje. — ,Slava“ naj zadoni slavni Citavnici tudi iz
starega Goratana, ki mora Zalibog uterpevati enacih na-
rodskih veselic!

* Z novim letom jame ved novih slovanskih &as-
nikov izhajati. Naj imenitni§i med njimi bo gotovo novi
veliki politiéni Casopis ,Hlas“, ki mu bo vrednik znani
Ceski literat Vavra. Obilo Jeskih pisateljev mu je ob-
ljubilo svojo podporo.

Naznanilo.

»Slovenski Glasnik“ bo izbajal tudi prihodnje leto;
cena mu bo, kakor doslej, 3 gld. za celo leto. Povabilo
za narocbo prinese prihodnji list. — ODb enem se daje na
znanje, da bo Cvetje iz domadih in tujih logov
tudi v prihodnjem letu prihajalo na svitlo, pa ne kot
priloga k Glasniku, ampak po Zestnedeljnih vezkih ali
snopi¢ih, vsak po 5 tiskanih pol. PrinaSalo bo' v pervi
versti izvirne' slovenske dela in prestave klasi¢énih del
' slovanskih in druzih sosednih narodov, v drugi pa pod

naslovom ,Hellada in Roma% prestave najimenitnitih
| gerS8kih in latinskih klasikarjev. Zadetek se stori s pre-
lepo Schillerjevo dramo ,Viljelm Tel*, ki jo je prekrasno
poslovenil na¥ slovec¢i pesnik Fr. Cegnar. (Povabilo
| na to delo v 46. listu ,Novic“ g. prestavljavee sam pre-
kli¢e, ker pride po tej poti na svitlo, po kteri je iz¥la
njegova dover¥ena prestava Schillerjeve , Marije Stuartove.“)
Slovenski pisatelji, kteri bi Zeleli po tej poti kako izvirno
ali prestavljeno delo na svitlo spraviti, naj blagovolijo to
| v kratkem na znanje dati, da se nanje ozir vzame. Pri-
| hodnji¢ ve& o tej zadevi.
Pri tej priloZnosti opominja vredniStvo ast. slov.
' pisatelje, da rok za razpisane darili 15. t m. potece.

Natisnil Jan;z Leon v Celoveu.



